
RÅDETS BESLUT

av den 22 december 2004

om beviljande av en gemenskapsgaranti till Europeiska investeringsbanken mot förluster vid lån till
vissa typer av projekt i Moldavien, Ryssland, Ukraina och Vitryssland

(2005/48/EG)

EUROPEISKA UNIONENS RÅD HAR FATTAT DETTA BESLUT

med beaktande av Fördraget om upprättandet av Europeiska
gemenskapen, särskilt artikel 181a i detta,

med beaktande av kommissionens förslag,

med beaktande av Europaparlamentets yttrande (1), och

av följande skäl:

(1) För att stödja EU:s europeiska grannskapspolitik vill rådet
göra det möjligt för Europeiska investeringsbanken (EIB)
att bevilja lån till vissa typer av projekt i Ryssland och de
västra nya oberoende staterna (WNIS), nämligen Vitryss-
land, Moldavien och Ukraina.

(2) För att stödja det initiativ om en nordlig dimension som
infördes vid Europeiska rådet i Helsingfors i december
1999 antogs rådets beslut 2001/777/EG av den 6 no-
vember 2001 om att bevilja en gemenskapsgaranti till
Europeiska investeringsbanken för att täcka förluster i
samband med en särskild utlåningsinsats för utvalda
miljöprojekt i den ryska delen av Östersjöns avrinnings-
område inom ramen för den nordliga dimensionen (2).

(3) EIB:s utlåning enligt beslut 2001/777/EG närmar sig nu
sitt tak.

(4) I sina slutsatser godkände rådet (Ekofin) den 25 novem-
ber 2003 ytterligare anslag till EIB för utlåning till Ryss-
land och de västra nya oberoende staterna, som en
vidareutveckling av beslut 2001/777/EG för projekt
inom områden på vilka EIB har en komparativ fördel
och där det finns en kreditefterfrågan som inte är av-
hjälpt. De områden på vilka EIB anses ha en ”komparativ
fördel” är: miljö och transport, telekommunikationer och
energiinfrastrukturen för prioriterade kommunikationsax-
lar inom de transeuropeiska näten (TEN) med en gräns-
överskridande aspekt för en medlemsstat.

(5) Utlåningsmandatet skulle dels inkludera lämpliga projek-
tvillkor som överensstämmer med EU:s avtal på hög nivå
avseende politiska och makroekonomiska aspekter och
med andra internationella fiansiella institutioner om sek-
torsvisa aspekter och projektaspekter, dels en lämplig
arbetsfördelning mellan EIB och Europeiska banken för
återuppbyggnad och utveckling (EBRD).

(6) EIB:s finansiering bör förvaltas i enlighet med EIB:s nor-
mala kriterier och förfaranden, inklusive lämpliga kon-
trollåtgärder, samt med revisionsrättens och OLAF:s rele-
vanta regler och förfaranden, på ett sådant sätt att det
stödjer gemenskapens politik. EIB och kommissionen
samråder regelbundet för att se till att prioriteringar
och verksamhet i dessa länder samordnas och för att
bedöma framstegen mot uppfyllandet av gemenskapens
relevanta politiska mål.

(7) Detta beslut kommer att beaktas vid den fullständiga
utvärderingen i december 2006 av EIB:s utlåningsmandat
för projekt utanför Europeiska unionen.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Mål

Gemenskapen skall bevilja Europeiska investeringsbanken (ne-
dan kallad ”EIB”) en garanti avseende alla betalningar som ban-
ken inte fått in för utestående krediter, i enlighet med bankens
gängse kriterier och till stöd för berörda mål inom gemenska-
pens utrikespolitik, för de investeringsprojekt som genomförs i
Ryssland och de västra nya oberoende staterna, nämligen Mol-
davien, Ukraina och Vitryssland.

Artikel 2

Låneberättigade projekt

Projekt av betydande intresse för Europeiska unionen skall till-
höra följande sektorer:

— Miljö.

— Transport, telekommunikationer och energiinfrastruktur för
prioriterade TEN-kommunikationsaxlar (transeuropeiska nät)
med gränsöverskridande verkan för en medlemsstat.

Artikel 3

Tak och villkor

1. Lånets maximibelopp får uppgå till högst 500 miljoner
euro.

2. EIB skall beviljas en exceptionell gemenskapsgaranti på
100% som skall täcka det totala lånebeloppet enligt detta beslut
och alla relaterade belopp.
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(1) Yttrandet avgivet den 14 december 2004 (ännu ej offentliggjort i
EUT).

(2) EUT L 292, 9.11.2001, s. 41.



3. Projekt som finansieras genom lån som skall täckas av
garantin måste uppfylla följande kriterier:

a) De kriterier som anges i artikel 2.

b) EIB skall bedriva samarbete och eventuellt samfinansiering
med andra internationella finansiella institutioner för att sä-
kerställa en rimlig riskdelning och lämpliga projektvillkor.

EIB skall fördela arbetet på lämpligt sätt med EBRD enligt in-
bördes överenskommelse och rapportera om detta i enlighet
med artikel 5. EIB skall framför allt dra nytta av EBRD:s erfaren-
heter från Ryssland och WNIS.

Artikel 4

Enskilda länder som är låneberättigade

Enskilda länder skall bli berättigade under taket om och när de
uppfyller lämpliga villkor som överensstämmer med EU:s avtal
på hög nivå med landet i fråga avseende politiska och makroe-
konomiska aspekter. Kommissionen skall avgöra när ett enskilt
land har uppfyllt de lämpliga villkoren och underrätta EIB om
detta.

Artikel 5

Rapportering

Kommissionen skall årligen underrätta Europaparlamentet och
rådet om lånetransaktionerna enligt detta beslut och skall sam-
tidigt lägga fram en bedömning av hur genomförandet av detta
beslut och samordningen mellan de internationella finansiella
institut som är engagerade i projekten har fungerat.

Denna information skall innehålla en bedömning av hur låne-
verksamheten enligt detta beslut bidragit till att uppfylla berörda
mål inom gemenskapens utrikespolitik.

För de ändamål som anges i det första och andra stycket skall
EIB ställa de nödvändiga uppgifterna till kommissionens förfo-
gande.

Artikel 6

Varaktighet

Garantin skall täcka de lån som utanordnats fram till den
31 januari 2007.

Om de lån banken har beviljat vid denna periods utgång inte
har nått de totala belopp som anges i artikel 3.1 skall tiden
automatiskt förlängas med sex månader.

Artikel 7

Slutbestämmelser

1. Detta beslut får verkan samma dag som det antas.

2. EIB och kommissionen skall fastställa villkoren för bevil-
jande av garantin.

Utfärdat i Bryssel den 22 december 2004.

På rådets vägnar
C. VEERMAN

Ordförande
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